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Wandbefestigung Schutzflugel

B Vertikalschnitt: Isoglasfliigel ohne Seitenteil Vertikalschnitt: Isoglasfligel mit Seitenteil protective leaf fixed on wall
vertical section: Iso leaf without side panel verfical section: Iso leaf with side panel y
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Dargestelle Varianten der Bodenflhrungen konnen ebenfalls wahlweise eingesetzt werden. \} Erforderlich fur Bodenwinkel
Different variants of floor guides can also be used as required. .
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Horizontalschnitt: Isoglasfligel ohne Seitenteil, Schutzfligel mit Laufschienenbefestigung Horizontalschnitt: Isoglasfligel ohne Seitenteil, Schutzfligel mit Wandbefestigung
Horizontal section: Iso leaf without side panel, safety leaf with track-mounting Horizontal section: Iso leaf without side panel, safety leaf with wall-mounting
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GEZE GmbH|Benennung / designation

EEEEl e, Slindrive SL-RC, Schutzfliige!
- Slimdrive SL-RC2, protective leaf
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